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RAZEM CZY OBOK SIEBIE - STEREOTYPY
NARODOWOSCIOWE W TWORCZOSCI
MARII RODZIEWICZOWNY

Jezeli porzadkowanie Swiata, jego rozumienie i usensownianie
jest pierwotna potrzebg cztowieka, to prymarnymi kategoriami ta-
kiego uporzadkowania sa bliskosé-dalekos$é, swojskosé-obcosé.
Miedzy tymi dwiema opozycjami istnieje Scisty zwigzek. To, co jed-
nostce jawi sie jako psychicznie bliskie, jest przez nig rozpoznane
jako swojskie, dalekie staje sie obce'. Wydaje sie, iz istniejg takie
miejsca i okolicznos$ci, w ktérych uporzadkowanie w kategoriach
obcy-swéj zyskuje specjalny walor, ciagle aktualne znaczenie.

Do takich miejsc nalezy przestrzen utworéw Marii Rodziewicz-
6wny - Kresy Rzeczypospolitej. Na tyle wielkie, by wszystko tu
bylo bliskie i dalekie jednoczesnie, w przestrzeni mierzonej kilome-
trami, milami i wiorstwami, w przestrzeni miedzyludzkiej, gdzie
odlegtosci i dystanse obszaréw mierzymy inng miara. Tu wspét-
istniaty ze sobg narody, religie i kultury. W takiej réznorodnosci
szczegOtowego znaczenia nabierata kwestia samookreSlenia zaré-
wno jednostki, jak i grupy spolecznej. Dla samookreSlenia konie-
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czna jest obecno$¢ obcego, innego. Wedtug Edwarda Tiryakiana -
koncepcja obcego nadaje granice nam samym, ukazujac zasady
naszej tozsamosci. To wtasnie obcos$é pozwala zrozumiec siebie,
czyli swojskosé (...)*. Swojskosé jest zapewne odczuwana, ale bynaj-
mniej nie nazwana, zanim nie zostanie dostrzezony inny, obcy,
wiec nie-swoj.

Kresowa ojczyzna dla wszystkich byta domem, lecz ktos byt tu
gospodarzem, a kto§ przybyszem, obcym, cho¢ niekoniecznie go-
$ciem. Fizyczna blisko§¢é narodéw i ich wielowickowe wspétistnie-
nie nie likwidowaty zatem opozycji gospodarza - goscia, swojego -
obcego, ale istniejacej granicy metaforycznej pozwalaty nie wysu-
wac na plan pierwszy. Tego, ktéry przybyt na kresy wiele lat temu
mozna nazwaé zgodnie z okreSleniami wspétczesnej socjologii ob-
cym ,,0od dawna” i ,obcym bliskim”’. Formutujac to nieco inaczej -
obcy, bo odmienny, inny mégt sta¢ si¢ tutejszym, w pewnej mierze
swojskim, byt obcym ,od wewnatrz”, gdyz istniat we wspélnym
Swiecie tej samej domowej i ideologicznej ojczyzny.

W sytuacji zagrozenia, gdy obcy chce zlikwidowaé ,moje”,
»swojskie” i wszystko uczyni¢ obcym, to co swojskie w zderzeniu
z nim musi si¢ samookresli¢, ukierunkowad na siebie. Dla bohate-
row, jak i dla czytelnikéw, powiesci Marii Rodziewiczéwny owa
kresowa swojsko$¢ staje sie coraz bardziej zagrozona polskoscig
przeciwstawiona temu, co niepolskie, wiec najcz¢sciej wrogie. Do-
tychczasowy obcy ,z zewnatrz”, ,,obcy bliski” moze sta¢ si¢ wro-
giem, moze pozosta¢ obcym tylko w innosci, obcy ,z zewnatrz”
(sasiadujacy naréd) nie tylko, Ze jest inny etnicznie, wyznaniowo,
kulturowo, staje si¢ agresorem, przyjmuje wiekszy dystans - dy-
stans wrogosci. Zawsze, a tym bardziej w omawianym tu przypad-
ku, w kontakcie z obcym ,z zewnatrz” i tym obcym ,wewne-
trznym”, jako przedstawicielami odmiennych kultur, dochodzi do
dwédch réwnolegtych zjawisk:

Pierwszym jest dostrzeZenie cech stanowiqcych podstawe od-
miennosci, czyli zaklasyfikowanie jednostki do zbiorowosci od-
miennej, jako$ znanej, czy traktowanej jako znana (...). Drugi - to
proces umiejscowienia ltej jednostki w rzeczywistosci spotecznej
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za pomocq trwatych i kulturowo ustalonych zespotéw wyobrazen,
jak np. stereotypy czy uprzedzenia.

Odruchem powszechnym w Swiecie jest traktowanie obcych w
kategoriach stereotypow, jako typowych przedstawicieli swych grup.
Zaktadanie typowosci nie ogranicza sie tylko do kontaktu z obcy-
mi, nieznanymi ludzmi, ale takZe ze wszystkim, co obce i niezna-
ne. Obce staramy sie w sposéb naturalny zidentyfikowaé w katego-
riach tego, co swojskie, a Scislej, co znane. Nader czesto prowadzi
to do spotecznych konfliktéow i trudnosci wspétzycia i wspotpracy
miedzy kulturowo odmiennymi zbiorowosciami'.

W analizowanej sytuacji 6w konflikt nie tyle jest spowodowany
stereotypizacja rzeczywistosci, lecz wtasnie on uruchamia spetryfi-
kowane wzorce ujmowania Swiata, tu konkretnie mentalne obrazy
innych narodowosci. Mowa tu oczywiscie o utrwalonym w literatu-
rze stereotypie, ktéry wszakze nie jest kategorig literacka. Litera-
tura go przejmuje, wykorzystuje, utrwala.

Interesujace jest, jak stereotypy etniczne zostaty wykorzystane
w konstruowaniu $wiata przedstawionego utwordéw Marii Rodzie-
wiczéwny, a konkretniej w jaki spos6b wptywaja na aksjologie
dzieta. Kolejne pytanie, ktére nalezatoby zadaé, to w jakiej mierze
stereotyp obcego zostal wykreowany w oparciu o autostereotyp
Polaka, a idac dalej - jakie cechy polskosci pozwala uswiadomié
i utrwali¢. Poruszona w tytule kwestia bycia razem czy obok siebie
nie pozwala natomiast na zatrzymanie sie nad problemem stereoty-
pizacji - akcent przesuwa sie na problem, czy tez kategorie dy-
stansu miedzy swoim i obcym. Stereotyp petni funkcje poznawcza
i komunikacyjna, pozwala nawiaza¢ im kontakt miedzy nadawca
i odbiorca w oparciu o wspdlne im obu rozpoznanie i uporzadkowa-
nie Swiata. Stereotyp cudzoziemca, czesto wroga, ma jednak dodat-
kowe dziatanie perwersyjne. Ma wywotaé okreslony zespét postaw
i zachowan: niecheé¢, aprobate czy obojetno$é - istnienie razem,
obok siebie lub stawanie przeciw sobie.

Oto interesujace trzy stereotypy obcych: Rosjanina, Niemca i Zy-
da. Kazda z tych narodowosci opisywana jest przez autorke De-
wajtisa z perspektywy polskosci i kresowosci zarazem. Rosjanina
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i Niemca tacza dwie cechy: po pierwsze - sa to obcy ,,0d zawsze”,
i to obcy, wobec ktérych zachowuje sie duzy dystans, bo sa jedno-
czesnie ,odwiecznymi wrogami’. Musimy pamig¢taé o 6wczesnej
teorii dwoch wrogdw, ktora réwniez w powiesciach Marii Rodzie-
wiczéowny uzyskuje swoja egzemplifikacje. Po drugie - sg to obcy
przybyli na kresy ,,z zewnatrz”, nigdy tu nieobecni jako stali mie-
szkaficy - tym réinig sie od Litwinéw, Biatorusinéw, a nawet Zy-
déw. Niemiec jednak to wrég bardziej Polski niz kresowej, domo-
wej ojczyzny. Chociaz obaj sa wrogami ideologicznej ojczyzny, to
przeciez Rosjanin stanowi namacalne, bezposrednie i osobiste za-
grozenie. Zyd jest obcym ,o0d wewnatrz”, ,bliskim obcym”. W no-
wej sytuacji politycznej moze pozostac tylko odmiennym kulturowo.
Czesto jednak staje po stronie wroga, wiec sam staje si¢ wrogiem.

ROSJANIN

Odwieczny wrég, Moskal, zaborca, poskromiciel powstania sty-
czniowego, okrutny przesladowca. Nigdy nie jest pierwszoplano-
wym bohaterem powiesci Marii Rodziewiczéwny. Opis jego cech
zewnetrznych czy charakteru jest oszczedny. Utrwaleniu obrazu
Rosjanina najlepiej stuzy unaocznienie jego poczynan lub komen-
tarz - krétki, ale dobitny, narratorski lub wlozony w usta bohatera
(bohaterki). Przyktadowym unaocznieniem cech tego wroga jest
pacyfikacja zascianka w Byli i beda czy w PoZarach i zgliszczach
przywotane (..) jeki wleczonych i urqgania strazy, potem strzaty
lub krzyki i werble przy egzekucji (Pz 152)°. Rosyjski przesladowca
nie moze jednak by¢ zwyktym wrogiem - w swym okruciefistwie
staje sie odrazajacy. Chcac wymusié na Kazimierzu Swidzie zezna-
nie, rozkazuje sprowadzi¢ do miasteczka jego zone. Uwaza, ze zla-
mie wole powstanca, gdy ta staba i chora kobieta pozna sie z ko-
zackimi pletniami (Pz 153). Wyrwana przemocg z domu poloznica
nie potrzebowata kozackich pletni, by takiego postepowania nie
przezy¢. Opis wygladu rozkazodawcy wspiera perwersyjnie powyz-
sz scena:
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Aprasjew wstat. Blada jego twarz zaptyneta Zétcia, jak u in-
nych w rozdraznieniu barwi sie krwiq (...).

(...) ztozyt usta w ztosliwy usmiech, oczy bazyliszka wpit w o-
fiare (Pz 153).

Postaé¢ jego jest odczlowieczona - nie moze byé on przeciez
kim$ innym niz bestia, bestig nie tylko w czynach, ale i z wygladu.

Nie zawsze wszakze Rosjanin daje sie tak tatwo rozpoznaé jako
wrdg. Z jednej strony - po powstaniu styczniowym jawi sie Polako-
wi na kresach jako przedstawiciel obcego panstwa, urzednik, z kté-
rym kojarza si¢ bumagi, sprawki, prikazy, (..) nowe ciezary, po-
datki lub sadowe przykrosci (Bc 10), wigc nie nalezy go gosci¢
u siebie. ProtagoniSci utworéw Rodziewiczéwny zatatwiaja z nim
tylko oficjalne, urzedowe sprawy. Z drugiej strony - jest to wroég ta-
miacy, niszczacy polskos¢ w perfidny sposéb - mamiacy karierg
urzednicza w gtebi imperium, w Moskwie lub Petersburgu, wyra-
biajacy o sobie opini¢ dobrego obcego. Zalezy mu na tym, by mys-
lano o nim jako o nowej, przyjaznej wtadzy:

- (..) Owszem, nawet bardzo chetnie nas tam widzq, mnéstwo
porobito kariery, majg Swietne posady i urzedy. Tam nasz byt
i droga, tam nas powaZzajq i liczq sie z nami, kiedy tu pozosta-
tych maja w pogardzie i lekcewaZeniu. Bo i co ci tu wskoraja
uporem i bezsilnym buntem! Przeciw takiej potedze co to zna-
czy? To $Smieszne! (Bc 13).

Pozornie ambiwalentny stosunek obcego do Polaka jest w grun-
cie rzeczy negatywny. Watpliwe] jakosci to powazanie czy uznanie,
skoro zalezy od ustepstw Polakéw wobec wroga. Polemika z taka
postawa wroga, jak i postawami Polakéw idacych na stuzbe rosyj-
skg zawarta zostata w rozmowie pozytywnej bohaterki ze zru-
szczonym Polakiem. Przebieg akcji utworu, ukazywane rézne sy-
tuacje, w ktérych prezentowani sa Rosjanie, wzmacniaja perswa-
zyjnie 6w dialog z pierwszych stron powiesci - obnazaja prawdziwe
intencje Rosjan wzgledem podbitego narodu. Swietnoé¢ kariery
~perekificzyka’® zostaje zanegowana przez tragiczny los gtéwnego
bohatera, ktéry utraciwszy swoja tozsamo$é narodowg utracit
wszystko: wiare, rodzine i dobre imie, i w koficu popelnit samobdj-
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stwo. Obraz mitego, eleganckiego Rosjanina robiacego kariere
i proponujgcego takiz byt Polakowi musiat zostaé zdezawuowany
jeszcze dobitnie;j.

Rosjanin to, jak powiedziano, obywatel i przedstawiciel wro-
giego panstwa. Warto zatrzymaé sie tutaj nad uczuciami Rosjan
wzgledem wiasnej ojczyzny. ,Perekificzyk” Wactaw Barcikowski
uwazany jest za stuge ruskiej idei i tronu (Bc 117). Na czym owa
ruska idea polega, najlepiej ukazuja stowa toastu Morduchowa,
ktéry na chrzcinach Aleksego Barcikowskiego pije zdrowie jej
krzewicieli:

Pije tez was wszystkich zdrowie, ktérzy w tym kraju krzewicie
idee wielkiej, jednej Rosji. CieZkie jest wasze zadanie, ale zaszczyl-
ne, bowiem apostotami jestescie, i zwyciezycie fatsz wiekowy, upor
i zte instynkty, i z tych prowincji, dawno straconych, a odzyska-
nych za Boza pomoca, uczynicie kraj tak rdzennie ruski, jakim byé
powinien dla spetnienia wielkiej idei cywilizacyjnej naszego naro-
du. Zycze pracy naszej najlepszych owocéw! (Bc 119).

Nie jest przedmiotem niniejszych rozwazan szczegbélowa ana-
liza sposobu demistyfikacji tejze idei. Wystarczy stwierdzi¢, ze ,pa-
triotami” (w cudzystowie takze u Rodziewiczéwny - E. T.), aposto-
tami wielkiej Rosji sa rosyjscy urzednicy, ktérych Itowicz - zru-
szczony Polak, sam bedacy na stuzbie rzadu inzynierem putiejcem
(Bc 11), podczas inspekgji na kresach nazywa w rozmowie z ciotka
szumowinami i Smieciami (Bc 14). Rosjanin bowiem pije zdrowie
~matuszki Rosji” i gotéw jest daé¢ dla niej krew i zycie (Bc 119), lecz
ojczyzna nie oznacza dla niego panstwa i jego systemu. Duma wy-
ptywajaca z faktu bycia Rosjaninem nie pociaga za sobg rzeczywi-
stej stuzby ,matuszce Rosji”. Panistwo utozsamiane jest przez
Rosjan z aparatem wtadzy, systemem korupcji, awanséw, uktadow,
stad rozbieznos$¢ deklaracji o milosci ojczyzny i dla niej brakiem
pracy. Idea wielkiej Ros;ji staje sie ,kolosem na glinianych nogach”,
gdyz w tym kraju, jak méwi Anna Barcikowska, nikt nie spetnia
obowiqzkéw i za to pobiera pieniqdze (Bc 14), a to przeciez (...)
rozktad i trucizna (Bc 14).

Rosjanin jest nieuczciwy. Jesli bezposrednio sam nie kradnie, to
przymyka oczy na cudze kradzieze:
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Zresztq ze ztodziejami musiat politykowaé. Przecie mieli sto-
sunki, plecy, protekcje, wzglednosé dla przestepstwa. Politykowat
tedy ltowicz, myslac w duchu:

Sprawe zamaZq, a na mnie sie skrupi. Kto zareczy, zZe Afana-
sjew, ktorego teraz ztapatem, jak kradt rzqdowe drzewa na kanale,
za lat pare nie zostanie grubg rybq. A wtedy co? Ani sie obejrze,
jak mnie przeflancujg nad Peczore albo do Jakucka. I tam sq inZy-
nierowie, ktérzy nie mieli sprytu! Mnie na to nie ztapia (Bc 34).

Jezeli ktdérys z Rosjan okazuje sie uczciwy, wtadza, gdy jest to
w jej interesie, zniszczy go - przykladem moze byc los Noskowa.
Uczciwos¢ okazuje sie na tyle niebezpieczna, ze Niemca barona
von Korffa usmiercita wtasna zona, by ocali¢ swego kochanka Fo-
mowa. Baron zgromadzit bowiem listy obojga kochankéw oraz
weksle, na ktérych Fomow sfalszowatl podpisy Jan Prokop w Uni-
versum polskim pisal:

(..) Poczucie tozsamosci (czcze méj swiat wartosci) wrecz wa-
runkuje szacunek dla innosci. Moje przeciw innemu przemienia
sie w moje wsrod innych. Ale trudno szanowaé inno$¢ nie nau-
czywszy sie szanowaé tego, co wtasne’.

Stosunek Rosjanina do wtasnej ojczyzny sugeruje juz niemoz-
nos$¢ porozumienia z nim. Hula on i pije, jest rozwiazty - w przeci-
wienstwie do rycerskiego i cnotliwego Polaka. Rosjanki natomiast
sq piekne, a przez to groZne. Ale za picknem zewnetrznym nie
kryje si¢ pickno wewnetrzne, lecz prawda o kobiecie zdolnej do in-
tryg, zdrady matzenskiej, nawet do uSmiercenia meza. Kobieta taka
jest nie tylko zepsuta, ale i fatszywa. Saszenka z Barcikowskich po
zamordowaniu meza uwiodta prokuratora, ktéry przybyl, aby prze-
prowadzi¢ Sledztwo i zatuszowad sprawe tegoz morderstwa. Juz
jako Zona Wactawa zapewniata o swej mitoSci zar6wno do niego,
jak i do Polski i Polakdw, synéw wychowuje jednak w pogardzie do
ojca, jego mowy i wrogosci wobec jego ojczyzny. Polak nawet
przyjety do rodziny Rosjanina jest pogardzany, pozostaje cztonkiem
narodu drugiej kategorii.

Matzenstwo z Rosjanka jest podwdjnym grzechem Polaka,
ktoéry nie tylko zdradza ojczyzne, ale i Boga - $lub odbywa sie
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w cerkwi, takze w cerkwi bedg chrzczone dzieci z takiego zwigzku
i w konsekwencji uznane za prawostawnych Rosjan.

Wyznawanie religii prawostawnej to kolejna charakterystyczna
cecha stereotypowego Rosjanina. Lud rosyjski praktykuje wiernie -
Pietagieja Fokowna byta nawet prawostawna fanatyczng. Wspo-
mniana Saszefika, jak wiekszo$¢ arystokracji rosyjskiej, byta zu-
petng indyferentkq (Bc 109), co wyraza sie w jej podejsciu do
uczestnictwa w praktykach religijnych. Typowy Rosjanin wedtug
autorki Barcikowskich bierze §lub w cerkwi, wyprawia huczne
chrzciny, ale jest to religijno$¢ czysto zewnetrzna, formalna, nie
majgca wplywu na jego zycie. Formalnos¢ te¢ widaé takie w sa-
mym potraktowaniu sakramentéw - matkq chrzestng, wigc wspot-
odpowiedzialng przez Bogiem za Aleksego zostaje niemoralna
ciotka Saszeiiki. Brak moralnosci tu nie przeszkadza, gdyz jest ona
frejling dworu. Na czesé jej bytego kochanka nazwano syna Barci-
kowskich Aleksym. Nic dziwnego, bo rosyjskiej arystokracji bar-
dziej przeciez chodzi o sprawy i zaszczyty tego Swiata.

Negatywna ocene religijnosci Rosjanina wzmacnia niepo-
chlebny obraz cerkwi prawostawnej uczestniczacej w urzedowej re-
alizacji idei wielkiej Rosji. Chodzi tu o przesladowanie unitow przez
wladze carska, zamykanie koSciotéw katolickich i zsytke ksiezy na
Sybir lub w gtab imperium oraz wspétdziatanie z wtadza hierarchii
prawostawnej, ktéra gorliwie naktaniata do praktyk religijnych
w cerkwi mieszkancéw kreséw zapisanych urzedowo, a wbrew ich
woli jako prawostawni.

Jesli zestawimy wszystko, co zostalo powiedziane o Rosjanach,
to okazuje sig, ze dla Polaka-katolika, ktéry swq wiarg Zyje na co
dzien w domu i Zyciu publicznym, ktéry jako przeciwiefistwo
Rosjanina czci Boga, kocha ojczyzne i rodzine, nie ma mozliwosci
pozaformalnego kontakiu z tym obcym i wrogiem. Bycie razem
czy obok siebie zaktada wzajemny szacunek. Rosjanin, nie majacy
nic do zaoferowania poza pogarda narzucit forme bycia wobec ob-
cego - bycia przeciw sobie. Polak, nie przyjmujacy takiej postawy
wobec wroga, zatraci nie tylko wtasng tozsamos$é, ale i sumienie,
co zostato explicite sformutowane w wypowiedzi Anny Barcikow-
skiej w dialogu z Ifowiczem.
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NIEMIEC

Niemcy, podobnie jak Rosjanie, nie sa réwniez postaciami
pierwszoplanowymi w utworach tej pisarki - pamietajmy, Ze na-
wet w ,niemieckiej” powiesci, jaka jest Miedzy ustami a brzegiem
pucharu, gtéwny bohater Wentzel Croy-Diilmen jest pét-Polakiem.
Relacji Polakéw do tego obcego Rodziewiczowna nie poSwieca tez
tyle uwagi zaréwno z ujawnionego powodu wrogosci bezposrednio
nie zagrazajacej kresowym Polakom, jak i z tej przyczyny, ze
Niemcy sa zapewne mniej znang jej nacja. Tym ciekawsze jest prze-
Sledzenie perwersyjnego uaktywnienia stereotypu Niemca w tych
dzietach, gdzie pojawig sie przedstawiciele owej narodowosci.

Niemcy sg dumni ze swojej niemieckoSci, maja poczucie wlasnej
tozsamosci i cenig sobie swoja historie. Stowa Wentzla: (...) Przod-
kowie moi walczyli pod Barbarossa, byli tak rdzennie Germanami
jak gory Schwarzwaldu i Sprewy; kazdy z nas stuzyt krajowi dto-
nia, gltowq, mieniem, wszystkim (Mp 8) - s jednak na tyle wyra-
zem dumy i patriotyzmu, co pychy. Hrabia Croy-Diilmen chce byé
Niemcem, wypiera sie w tych stowach matki Polki i polskich korze-
ni, gdyz Polakami gardzi. Bezwzgledna wartosé takiej deklaracji
zostaje zatem zdewaluowana.

Niemcy romansuja, hulajg, sq niemoralni, ale od Niemcéw je-
szcze gorsze sg Niemki przeciwstawione wyraznie cnotliwym Pol-
kom. Tok fabularny tej powiesci, jak i Szarego prochu wyraznie
potwierdzi opini¢ pieknej i cnotliwej Jadwigi Chrzastowskiej, opinie
o Niemkach sformutowang posrednio poprzez prezentacje autoste-
reotypu Polki - swojskie - definiuje tu obco$é:

(...) Nasze mezatki nie przyjmujg paniczéw po buduarach; na-
sze panny nie noszq serc na dfoni i na ustach; nasze matrony
nie kupczq krasq swych corek! Jestesmy jednak kochane stokroé
silniej niz wasze Fraulein i Madame (Mp 11).

Niemki sg sentymentalne, puste i rozpustne - takg jest hrabina
Aurora Carolath, a Greta z Szarego prochu nadstawieniem poli-
czka do pocatunku zaskakuje i gorszy Polaka. Dlatego tez o mat-
zenstwie z Niemka nie moze by¢ mowy. Los Polki wychodzacej za
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maz za Niemca bedzie tak samo smutny jak matki Wentzla. Dwie
kultury tak odmienne nie moga sie porozumie¢ - tym bardziej, gdy
jedna wynosi sie nad druga. Wine za to ponosi znéw obcy - Nie-
miec, deklarujacy i realizujacy w praktyce swa postawe wobec Po-
lakéw - jesli nie wrogos$¢ to niecheC i pogarde. Dobre intencje,
o ktorych méwi Wentzel, babka bardzo szybko demistyfikuje:

Znamy, znamy te wasze intencje! Wygnac nas precz, a przed-
tem wyzyskaé wiare, tatwowiernosé, zapat, zdolnosci, sity wszy-
stkie (Mp 43).

Chodzi tu o udzial Polakéw w walce po stronie Prus w wojnie
francusko-pruskiej.

Niemiec jest indyferentny religijnie, co znowu ujawnia si¢ w ze-
stawieniu z Polakiem-katolikiem.

Potozyli sie spaé¢ w jednym pokoju. Przedtem Polak, kleczac,
odmoéwit pacierz i z czotem schylonym bit sie w piersi pokornie.

Niemiec patrzat na to zdumiony. Nie modlit sie nigdy - zosta-
wiat te fatyge cioci Dorze (Mp 46).

No wtasnie - ciocia Dora. Ostrze krytyki zostaje tutaj nieco ste-
pione, ale nie na tyle, by nie pokazaé, iz poboznosé Niemek jest fat-
szywa. Ciocia Dora nie jest groina, lecz $mieszna w swych poczy-
naniach. Wykupuje na przyktad chinskie dzieci, aby uczyni¢ je
chrzescijanami. Zestawienie jej chociazby z babka Chrzastowska
czy innymi polskimi matronami z utworéw Rodziewiczéwny, spet-
nigjacymi w trudach codzienno$ci przykazania swej wiary, wypada
na niekorzy$¢ Niemki. Polka dobrze przygotowana do roli matki
i zony réwniez nigdy nie twierdzitaby, iz matzenstwo to sakra-
ment, ale taki ... jeden z mniejszych (Mp 159).

Na mocy stereotypu Niemiec to w koficu luteranin (ciocia Dora
- katoliczka jest wyjatkiem), lecz opozycja katolik-luteranin nie zo-
stata tu w petni wyeksponowana perswazyjnie. Wyznanie to jest
cecha charakterystyczng Niemca, znakiem niemieckosci, podkresla
innos¢ obcego - nie stanowi jednak zagrozenia.

Niemcy sa gospodarni, skrzetni, cechujg si¢ dobra organizacja
pracy. Wszystkie te umiejetnosci stuza jednak ztym celom. Sa oni
bowiem jednoczesnie nieuczciwi i nielojalni wobec chlebodawcy -
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skrzetnie go okradaja. Taka sytuacja przytrafia sie takzie w do-
brach niemieckich panéw. Wentzel z tego powodu wyrzucit z pracy
w swych dobrach kilkadziesiat niemieckich rodzin:

Biedacy, siedzq na talarach kradzionych. Nie rozumiem, skad
sie w tej naszej cnotliwej Germanii bierze tylu szubienicznikéw!
(Mp 161).

Ze wzgledu na gospodarno$é¢ Niemcow chetnie sa oni zatru-
dniani na terenie zaboru rosyjskiego, na kresach jako zarzadcy
majatkéw. Butner w Bfekitnych zaprowadzit w majatku tad, porza-
dek, pomnozyt dochody, ale jest pysznym Niemcem, co przedsta-
wiono bardzo obrazowo:

(...) otoczony akolitami, z [ajka w zebach i rekoma w kiesze-
niach spenceru, schodzit z wysokosci patacu na padoét folwarku.
Ludzie ci robili na nim wraZenie marionetek, poruszajacych sie
automatycznie, robaczkoéw pefzajacych bardzo nisko, u jego pod-
noza (B 124).

Zaprowadzit on tad i pomnozyl dochody, lecz uczynit to w swej
pysze i nieuczciwosci ludzkg krzywdg i niesprawiedliwoscig, pozba-
wiajac miejscowych Zrddet zarobkowania, sprowadzil swoich kre-
wnych na réine stanowiska i do petnienia rozmaitych funkcji, by
tym skuteczniej tupi¢ pracodawce. Gdy osiggnat duze zyski, odpro-
wadzane zreszta do wiasnej kieszeni, uciekt. I tak przy okazji: 6w
swojski, gospodarki porzadek moze jest mniej dochodowy, ale bar-
dziej ludzki i blizszy natury.

Jak bardzo rézni si¢ system wartosci obcego i jak daleki jest
ten obcy uszanowania cudzych Swietosci, Swiadczy fakt, iz ogro-
dnik Niemiec w Jaskétczym szlakiem w krypcie grobowej da-
wnych wtascicieli dworu na gnoju hoduje pieczarki.

Niemiec pozostaje obcym, obcym jest jego jezyk, wiara i oby-
czaje, najczesciej niechetny lub wrogi stosunek do Polakéw, ale
mimo wszystko ocena tej nacji dokonana przez autorke Dewajtisa
jest fagodniejsza niz ocena Rosjan. Polka, ktéra wychodzi za maz
za Niemca nie zdradzita Boga i ojczyzny, ale zostata niecnie wyko-
rzystana i budzi wspétczucie. W Barbarze TryZniance pojawia sie
nawet pozytywna postaé¢ Niemca Szura, ktory zdobywa reke Polki.
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Szur jest wiernym narzeczonym, dobrym mezem. Nie wywozi tez
zony w glab Niemiec, gdyz jego rodzice wrosli w polska glebe
i maja mtyn nad Wisla. Lekko pobtazliwy, ale peten sympatii stosu-
nek pisarki do nich wyraza si¢ w stowach:

Byta to typowa para Szwabéw-perweniuszow, Zyjacych skrom-
nie, zapracowanych od rana do nocy, nie majgcych pojecia o uzy-
ciu fortuny. ,Fater” spedzat Zycie w kantorze nad rachunkami,
~Muter” sama krzatata sie w kuchni, piekta osobiscie kuchenny”
i wojowata z kurzem i molami reszte dnia (Bt 94).

Niemcy wewnetrznie pusci, lecz kolezenscy, solidarni, s go$émi
na weselu w polskim dworze i nieZle brzmi tu ich dawny studencki
okrzyk: ,Fest! Froch! Frei!” (Mp 172). Mogita Polaka, ktéry walczyt
w pruskich szeregach i polegt daleko na obczyznie, jest potrakto-
wana tak, jakby zginat on za ,nasza i wasza wolnos¢”, mimo iz
walczyt przeciw ,,odwiecznym” sojusznikom Francuzom. Scena nad
jego grobem jest tak samo wzruszajaca, jak ta nad mogitg Stefana
Hrehorowicza, ktory zgingt w postaniu styczniowym w 1863 roku.

Maria Rodziewiczéwna w negatywnym ustosunkowaniu sie¢ do
tego narodu nie jest konsekwentna. O ile w kreowaniu Rosjanina
na stereotyp narodowo$ci naktadat sie wyraznie stereotyp wroga,
to Niemiec moze by¢ przedstawiany stereotypowo jako obcy, inny,
niekoniecznie wrog. Stereotyp wroga nie zawsze zostaje urucho-
miony®. Mozna to ujaé nieco inaczej: Niemiec jest niebezpieczny,
obcy z wyboru - z whasnego wyboru, ale mniej agresywny, wrogi
- raczej zawsze obcy, bo inny. Z nim najczesciej nie mozna by¢é ra-
zem, ale juz niekoniecznie jest sie przeciw. Lepiej wiec nie by¢ obok
siebie.

ZYD

Analiza stereotypu Zyda w twérczosci Marii Rodziewiczéwny
nastrecza kilka probleméw. Nalezatoby tutaj przywotaé obszerna li-
terature przedmiotu dotyczaca stosunkéw miedzy Zydami a Pola-
kami w interesujacym nas przedziale czasowym. Ukazanie zaple-



Razem czy obok siebie... 209

cza ideologicznego i tego, co stawalo sie przekonaniem ogétu, a ra-
zem budowato stabilny stereotyp, przekracza jednakze mozliwosci
tej pracy. Pozwole sobie jedynie powtdrzyé za Aleksandrem Her-
tzem, ze przekonanie, iz Zyd jest obcym, odmiennym dominowato,
lecz miedzy ideologia a powszechnym osadem panowata zbiez-
no$¢’. Za Czestawem Mitoszem za$ stwierdze, iz w Srodowiskach
opisywanych przez Rodziewiczéwne stowo ,antysemityzm” bytoby
niezrozumiate'®, cho¢ obraz Zyda, jaki przywotam, nie jest ani
obiektywny, ani w swei wymowie pozytywny.

Zydzi to ,bliscy obcy”, obey ,,0d zawsze” - od zawsze obecni na
polskich ziemiach, a mimo to nigdy nie zasymilowani. Pozostajac
w kregu swoich obyczajéw i religii oraz jezyka, dobrowolnie umiej-
scowili siebie w getcie kulturowym. Chociaz u Rodziewiczéwny nie
pojawia sie Zyd nie znajacy jezyka polskiego, to jego jezykowa od-
mienno$¢ zostaje oSmieszona nagromadzeniem charakterysty-
cznych transformacji jezyka polskiego i wykrzyknien'. Oto dwa
przyktady:

- Nu, nu! - wybetkotat Zyd przerazony. - To wuno byto z Kros-
ny. lego sprzedawali. Ten Zydek z Duszni zaptacit gotéwka (..).
(Bb 39);

Aj gwatt! Co to byto? Gdzie ten rozbojnik? Zabili mnie! Gwatt!
Ja na sad podam! U mnie glowa peknieta, u mnie serce odsko-
czyto! Ja zabity! Ja trup! Ajej! (...). Ja tego starego deba prébowat.
Mnie ktos$ ztapat i zabit! U mnie gtowa odpada, u mnie w piersi
boli! Ja zabity (D 179-180).

W schematycznym opisie biadolacego Zyda w Dewajtisie przy-
wotlane sa najbardziej podstawowe, charakterystyczne cechy wy-
gladu zewnetrznego typowego przedstawiciela tej narodowosci,
ktory jest rudy, ogromny, w brudnym kaftanie, z roztargana, wiel-
kq brodg (D 175).

Zyd widziany jest przede wszystkim jako handlarz, lichwiarz,
karczmarz i w oparciu o te jego zdolnosci handlowe budowana jest
konstrukcja stereotypu jako obcego.

Handel to operacje finansowe, a wiec obracanie, jak widaé to
wiasnie na przykladzie Zydéw, brudnymi - dostownie i w przenosni



210 Ewa Tierling

- pieniedzmi. To pieniadze nieuczciwie zarobione, pochodzace z li-
chwy, z wyzysku stabszego. Czestaw Mitosz tak charakteryzuje
Zydéw w utworach autorki Czaharéw:

(..) Zydzi jak moga oszukuja, szachrujg, szantazuja, sq ukry-
tymi wspolnikami przestepstw. Zwykle karczma jest oSrodkiem
dziatan zydowskiej rodziny, a wédka stuzy do rozwiqzywania je-
2ykéw i zbierania informacji. W karczmie mozna dosta¢ pare
rubli, oddajgc osobiste rzeczy w zastaw, kupié fatszywaq metryke
i wiele zatatwié, ale karczmarz, jako Ze ma swoje powiqgzania
2 carska, policja, takze donosi. Zydzi tedy nie uznajg Zadnych in-
nych wartosci précz materialnego zysku'".

Sa - jak rowniez zauwaza autor Doliny Issy - brudni nie tylko
fizycznie, ale i moralnie'. Narzuca to taki, a nie inny dystans mie-
dzy swoim a obcym. W zwiazku z tym warto si¢ zatrzyma¢ nad
owym faktem kolaboracji z wrogiem i brakiem innych wartosci,
poza zyskiem materialnym.

Kontakt kulturowy z obcym podwaza oczywisto$é i normal-
no$¢ naszych obyczajow. Nasza kultura staje sie kryterium oceny
cudzych wartosci i obyczajow, a przestrzeganie jej zewngtrznych
aspektéw przez obcego staje si¢ podstawa jego spotecznej akcepta-
cji''. Zyd, ktéry byt inny i nawet chciat te inno$¢ pielegnowaé, mogt
zachowa¢é swoja kulture, religie, obyczaj - zostawal obcym przez
inno$¢. Mégt jednak o tyle sta¢ si¢ swoim-obcym, o ile byty ré-
whniez otwarty na polskosé i polskie wartoSci przynajmniej w takim
stopniu, Zeby je szanowaé, a normy zachowaé. Wtedy uzyskatby
spoteczng akceptacje. Podstawowa cecha Zyda jest niestety, obok
handlowej nieuczciwos$ci, zagrazanie swoim systemem wartosci
$wiatu o odmiennej aksjologii, gdyz §wiata tego nie jest on w sta-
nie i nie chce zrozumieé. NajczeSciej analizowang egzemplifikacja
takiej postawy wobec odmiennych wartosci jest scena z Dewajtisa,
ktérej fragment przytaczatam. Tytutowy Dewajtis - Swiety dab,
symbol zakorzeniania duchowego, ojczyzny, rosnacy w Swietym
gaju - stat si¢ przedmiotem handlu i dla Zyda jest tylko materiatem
na klepki. Nie usprawiedliwia go fakt, ze dab nabyt od Polaka,
ktéry zhanbit si¢ tym aktem sprzedazy. To Zyd targnat sie na $wie-
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tos¢, bo ta Swietos¢ byta dla niego obca, a takg by¢ nie powinna.
Jak stusznie zauwazyl Mitosz, scena ta przywotuje odpowiednie
konotacje z kultem lasu w Panu Tadeuszu, gdzie czytamy:

Pomniki nasze! ilez co rok was pozera
Kupiecka lub rzqdowa, moskiewska siekiera'®.

O ile scena z Dewajtisa ma wymiar symboliczny, to intereso-
wno$¢ Zyda zawsze godzaca w polskosé, zawsze bedaca odmiang
dziatania na rzecz wroga, choéby posrednio i w spos6b nieuswia-
domiony, zyskuje coraz wyraZniejsze unaocznienie w kolejnych
utworach tej pisarki. Zydzi wyrzucani z mtyna, ktéry ma objaé
Zoska w Czaharach, nie chcg ustapi¢, a prowadzacy tajna gorzel-
ni¢ Zyd okrada w ten sposéb dziedziczke. Warto przy tym obiekty-
wnie stwierdzi¢, ze u Rodziewiczéwny nie pojawia sie tak na-
prawde problem rozpijania chtopstwa jako zagadnienie moralne,
gdyz i panowie prowadza gorzelnie i ciagng z tego zyski, zuzywa-
ne na podreperowanie obtozonych ciezarami podatkéw majatkow.
Istotne jest tu co innego - jako posrednicy w handlu, lichwiarze,
nieuczciwi dzierzawcy - Zydzi nie maja innego bozka niz pieniadz,
zysk. Imie Boga na ustach, a w zyciu brak Dekalogu przeciwsta-
wia ich takze Polakowi-katolikowi. Brak szacunku dla polskosci
taczy sie z brakiem mitosierdzia: Alter z Jeziora wobec kleski eko-
nomicznej Polaka (w Klejnocie), gdy temu wybucht kociot w go-
rzelni grzebiac tym szanse uratowania majatku, pierwszy ma czel-
no$¢ upomnieé sie o pieniadze, a towarzyszacy mu Zydzi szepcza
po katach o tym nieszczesciu. Najbardziej wymowna, juz nie sym-
boliczna, a bardzo bezposrednio charakteryzujaca stosunek Zyda
jako obcego do polskosci jest scena z Byli i bedgq. Do marszatkowej
z Grel przychodzi Zyd, by handlowaé bydlem, ziemia, lasem.
Owszem wspblczuje, ale tak naprawde to niewiele z nieszczeScia
rozumie i sytuacje wykorzystuje do zrobienia interesu. Swiadcza
o tym dwa dtuzsze fragmenty owej rozmowy:

(..) Ojoj, zeby my tylko zdrowe byli, po tych gatganach (Ro-
sjanach - E. T.) to dwory jak po dzumie, trzeba wszystko zaczy-
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naé od poczatku! Dzieki Bogu, Ze juz ta goraczka przeszta, Ze juz
ten strach sie skoriczyt. Panowie beda panami, wszystko sie pore-
paruje (Bd 37)

- mowi to do kobiety, ktéra w powstaniu styczniowym stracita
syna jedynaka i ktdrej skonfiskowano wiekszg cz¢s¢ dobr tacznie
z dworem. [ dalej:

- Jasnie Pani nie chce sprzedawac tej Horbanii?

- Las owszem, ziemi nie.

- Na co jasnie pani ten piach? Co z niego za intrata?

- Nie bede panu ttumaczyc tej intraty, bobysmy sie zapewne nie
zrozumieli. Raz na zawsze tylko zapowiadam, Ze ziemi u mnie niech
pan Abram nie targuje. Nie sprzedam ani morga nikomu, nigdy, za
2adnaq cene. )

Ani gtosu nie podniosta, ani zmienita tonu, ale Zyd jakby sie
stropit, poczut, zZe popetnit wielki jakis btqd. Patrzat na niq i stracit
rezon, i umilkt chrzakajgc zaktopotany.

- Gdziez jest to bydto (fragment o nim opuscitam - E. T)? - po-
wtérzyta pytanie.

- Ono jest w Duszni, u posesora.

- W Duszni! Wiec to bydto krosniariskiej szlachty! - Teraz jej glos
sie zmienit. Zabrzmiat jak dzwon.

- Nu, nu! - wybetkotat Zyd przerazony. - To wuno byto z Krosny.
Jego sprzedawali. Ten Zydek z Duszni zaptacit gotéwka. Pot roku
blisko u siebie trzyma, karmi.

- Panie Abramie, Zyjecie tak z dziada pradziada na tej ziemi,
z nami. Teraz ja was pytam, gdzie wasza dusza, gdzie wasze su-
mienie, Zebyscie wy, nie przybysz, ale tutejszy, Smieli proponowaé
mnie, matce Stefana Hrehorowicza, kupno dobytku zabranego
gwattem ludziom wygnanym! W przyszty sadny dzien wasz,
wspomniawszy Jeruzalem i wasze tutactwo, moze zrozumiecie,
jakescie mnie dotkneli (Bd 38-39).

Marszatkowa nie tylko uznata Zydow za tych, co sg razem, od
wiekow, wiec nie obcych, ale tutejszych. Odwotuje sie takzie do sy-
stemu wartosci i kultury obcego - przywotuje Jeruzalem i zydow-
skie tutactwo. Zaleinie od skali grzechu wobec czlowieka i wobec
polskosci podnosi glos w rozmowie lub nie. Zyd jest zamkniety na
te otwartos¢. Stad tez bierze sie na kartach tych powiesci stosunek
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wobec owego ,tutejszego-obcego” odmienny od reakcji marszatko-
wej, o wiele radykalniejszy. Dowcipem jest spali¢ karczme z Zydem
w érodku (Czarny Bdg), wymierzeniem sprawiedliwosci spalenie
domu i sktadéw Eljasmana z wtascicielem tacznie (Straszny dzia-
dunio), nie tylko Marek Czertwan ma prawo Zyda obié, a czyn
taki budzi wesotos¢ niby scena z szopki'®.

Zaden z przywotanych faktéw nie spotyka sie z dezaprobata au-
torki. W $wiecie bohateréw Rodziewiczéwny porozumie¢ sie z Zy-
dem nie sposéb, wiec jak byé z nim razem, gdy on nie umie byé na-
wet obok nas.

Kontakty z obcymi etnicznie na kresach nie ograniczajg sie
tylko do oméwionych trzech narodowosci: Rosjan, Niemcéw i Zy-
déw. Byli to obcy, jak zostalo powiedziane, szczegdlnie odbierani
w swojej odmienno$ci, a taka operacjonalizacja w kategoriach ste-
reotypu miata charakter typowo obronny - stuzyta u§wiadomieniu
i obronie wtasnej tozsamosci. Wspétczesne okreslenie Polakéw ja-
ko narodu o obronnej nietoleranciji'” wydaje sie adekwatne do reak-
cji wobec obcego takie przeszlo sto lat temu w fikcjonalnym Swie-
cie literatury, jak i w historycznej, realnej rzeczywistosci. Nacjona-
lizm i ksenofobia, negatywne nastawienie do obcych miato, by uzyc
stow Tadeusza Lepkowskiego charakter rozpaczliwie obronny'®.

Na kresach zamieszkiwalo wiele narodowosci, ktére mogty
czu sie Ltutejszymi” i wspotgospodarzami tych ziem. Polacy trak-
towali tych ,tutejszych” jako ,swoich”. Dlaczego tak sie dzieje, ze
Litwini sg swoi, tutejsi i co konotuje okreslenie kogo$ Litwinem?
Dlaczego i on, i Poleszuk sa swoi, a Polacy koroniarze - obcy?
Kiedy juz nie obcy etnicznie, ale obcy dzielnicowo stajg sie sobie
obcy? Te i inne kwestie to temat do podjecia w dalszych badaniach
splatanych dziejow kresowych narodéw, réwniez tych z utworéw
Marii Rodziewiczéwny.
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PRZYPISY

' Zob. E. Nowicka, Swojskosé i obcosé jako kategorie socjologicznej

analizy, w: Studia nad postawami wobec innych narodéw, ras i grup etnicznych,
red. A. Jasinska-Kania, 1. 1. Swoi i obcy, red. E. Nowicka, Warszawa 1990, s. 5-6.

? Poglady E. Tiryakiana przytaczam za: dz. cyt., s. 16.
* Tamze, s. 32-34.

* Tamze, s. 18-19. E. Nowicka opatruje swoje wywody przypisem: S. Bo-
chner, The Social Psychology of Cross-Cultural Relations, w: S. Bochner (red.),
Cultures and Contact, Oxiord 1982.

* Dla cytowanych utworéw Marii Rodziewiczéwny wprowadzam nastepu-
jace skroty:

Barbara Tryénianka, Wroctaw 1991 - BT;

Barcikowscy, Rzeszéw 1991 - Be;

Btekitni, Warszawa 1991 - B;

Buyli i bedq, Warszawa 1990 - Bb;

Dewaijtis, Krakow 1977 - D;

Miedzy ustami a brzegiem pucharu, Warszawa 1987 - Mp;

Pozary i zgliszcza. Z ,,Pism” Marii Rodziewicz6wny, red. A. Martuszew-
ska, Krakéw 1990 - Pz.

Cyfra w nawiasie przy skrécie tytutu oznacza strong utworu, na ktérej znaj-
duje sie cytowany fragment.

¢ .Perekificzyk” jest to Polak, ktéry ,pieriekienutsia”, czyli przeszedt na dru-
ga strone, strone wroga przyjmujac jego wyznanie religijne i poglady polityczne.
Nazywano tym mianem Polakéw przyjmujacych prawostawie i ulegajacych zru-
szczeniu, a wiec wedtug uzywajacych tego okreslenia, zdradzajacych Boga i oj-
czyzne.

" ). Prokop, Universum polskie. Literatura. Wyobraznia zbiorowa. Mity
polityczne, Krakow 1993, s. Il. Autor opatruje ten sad obszernym przypisem, w kt6-
rym cytuje fragment ksiazki Emericha Coretha - zob. przypis I, w: tamze, s. 19-20:
E. Coreth, Grundfragen der Hermeneutik, Freiburg 1969, s. 189. Cytat w je-
zyku niemieckim pomijam.

® Stereotyp wroga oddzielam od stereotypu etnicznego. Jest oczywiste, ze
nie kazdy obcy etnicznie jest wrogiem. Istnieja zas pewne cechy stereotypowego
wroga niezaleznie od tego, jakiej jest on nacji. Te dwa stereotypy - wroga i etni-
czny - mogq si¢ nakiada¢ na siebie, jak byto to widaé w przypadku Rosjanina.
Moina przyjac hipoteze, iz w takiej kontaminacji stereotyp wroga dominuje. I tak
tezie, ze Rosjanin jest wrogiem, podporzadkowane zostaje dowodzenie na drodze
szukania takich cech tego narodu, ktére mogtyby te teze potwierdzic.
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° A. Hertz, Zydzi w kulturze polskiej. Przedmowa opatrzyt Jan Goérski,
Warszawa 1988, s. 52.

® Cz Mitosz, Szukanie ojczyzny, Krakéw 1992, s. 24.

"A. Martuszewska, Jak szumi Dewaijtis? Studia o pozmesaach Marii
Rodziewiczowny, Krakéw 1989, s. 170.

' Cz. Mitosz, da. cyt., s. 23. Na Czestawa Milosza powoluje si¢ dosyé
czesto ze wzgledu na jego cenny wkiad do badad nad tworczoscig Marii Rodzie-
wiczowny.

® Tamie, s. 23.

*'S. Lozinski, Spoteczeristwo ,obronnej nietolerancji”? Z probleméw
otwartosci kulturowej spoteczeristwa polskiego, w: Studia nad postawami..., t. I:
Swoi i obcy, red. E. Nowicka, dz. cyt., s. 239. Uwagi tego autora dotycza czasow
wspétczesnych, jednak moim zdaniem z powodzeniem mozna to stwierdzenie od-

nie$é do czasdéw Marii Rodziewiczéwny i jej bohateréw.
* Cz. Mitosz, dz. cyt., s. 25.
® Tamie, s. 24.
" Okreslenie S. Loziaskiego. Zob. S. Loziaski, dz. cyt., s. 211-267.

" T. Lepkowski, Uparte trwanie polskosci. Nostalgie. Trwanie. Na-
dzieje. Wartosci, Warszawa 1989, s. 34. Badacz pisze tam, iz polska ksenofobia,
jak i nacjonalizm, wyroste ze specyficznych, a trudnych polskich dziejow,
w swych aspektach najwazniejszych miaty charakter defensywny, nieraz wrecz
rozpaczliwie obronny.
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RAZEM CZY OBOK SIEBIE - STEREOTYPY NARODOWOSCIOWE
W TWORCZOSCI MARII RODZIEWICZOWNY

TOGETHER OR SIDE BY SIDE - NATIONAL STEREOTYPES
IN THE WORKS OF MARIA RODZIEWICZOWNA

Summary

The conviction that there are places and circumstances where the distinction
between one’s countryman and a foreigner acquires supreme importance is the st-
arting point of the present discussion. According to the author, the territory of the
works by Maria Rodziewicz6wna - the Eastern Borderland of the Polish Com-
monwealth - is one of such places. The Borderland falls into the cultural category
of “home”, where the countryman is the host and the foreigner is a stranger. The
Borderland is an endangerad house, where the foreigner wants to eliminate all
the things which are “mine” and familiar and make everything strange. The fami-
liarity (“Polishness”) becomes more and more endangered by the strangeness.

The author uses the stereotype of the foreigner, frequently the enemy. The ste-
reotype is persuasive in character - it not only helps establish contact between the
writer and the reader but its purpose is to evoke a desired reaction towards the
foreigner. Three stereotypes of foreigners are presented in the essay: the Russian,
the German and the Jew.



